BAMBUSARBEITSPLATTE FUR XL

TOOLCAR

/ instructions | Asennusohije |
montiranje |

i Utmutatd

Manufacturer

Hoffmann Supply Chain GmbH

PoststralBe 15, 90471 Nuremberg, Germany
www.hoffmann-group.com

Hoffmann UK Quality Tools Ltd
GEE Business Centre
Holborn Hill, Birmingham, B7 5JR, United Kingdom

Copyright © Hoffmann Group

Version 1-03/23

man_pdcsd-73

B Vsrernete Hall-rOpHOTO YeKmexe.
@ C [lebnokupaiite YekmeKeTO.
D Brokupaiite GridLine XL ToolCar.

O E Jlebnokupaiite GridLine XL ToolCar, nssagete yekmegketo. loBTOpeTe CTbNKMTE 2 A0 5 Npn
BTOPOTO 1 TPETOTO OT rope YeKMeKe.

[©) 'F Wssapere xonosute pencu.
r@ G I/IssaneTe npeanasHua KNunc Ha HaVI'FOpHI/ITe MOHTA>XHU WWMHN.

voh W

@ H WN3sapeTe Haﬁ-ropume MOHTaXHW WNHN.
@ I OTBUHTETE OCEMTE BUHTA Ha CTaHAapTHUA pa60TeH nnoT.

S YL No

0. (O M3BafeTe cTaHAapTHWA paboTeH NNoT.
1

. [© K Hacouete Harope 3a06neHnA pb6 Ha 6ambyKoBUA paboTeH NNOT 1 NocTaBeTe 6ambyKoBuMA
paboTeH nior.

12. [OL 3akpeneTe 6ambyKoBYA PaboTeH NAOT C 4 BUHTA.

13. (@) M Mocrasete 0THOBO MOHTaXHWTE WU

14. (ON MoHTupaliTe NpeanasHWA KNNMC B MOHTaXXHaTa LWMHA U NOCTaBETE XOA0BUTE PENCU.
O Mocrasete uekmenetara.

16. [O) P Bnokupaite yekmeaxeTaTa OT ABETE CTPaHW.
»  bambyKoBUAT paboTeH NNOT e MOHTMPaH.

6. [ouncreaHe
3a ocBexaBaHe 13Mon3BaliTe KOMMNAEKT MOYMCTBALY NpenapaT U Maco 3a NoaapbKKa 926403 1.

7. [lemMoHTax
ﬂeMOHTa)K'bT Ce n3BbpuweaBs 06paTHa nocnenoBaTesIHOCT HAa MOHTaX<a.

8. M3xsbpnaHe

3a KOMMETEHTHO npefasaHe 3a oTnaagbyn Unu peuunknmpaHe cnasBaiiTte HaUWOHaNHUTe U pernoHanHurte
Hape,qﬁm 3a Ona3BaHe Ha OKOJIHaTa cpefia U U3XBbPJIAHETO Ha OTnagbuun. PazneneTe meTanute, HemeTanure,
KOMMO3UTHUTE MaTepuanu n cnomMmarateiHnTe matepuany no BUA N rm N3XebprieTe no eKoNornyeH HauuH.

9. CobxpaHeHune
M36arsaiiTe TemnepatypHu Konebanua. MoaabpKaiiTe MOCTOAHHA BIaXXHOCT Ha Bb3ayXa.

da Bambusbordplade til XL ToolCar

1. Generelle henvisninger
@ Laes og folg betjeningsvejledningen. Opbevar den og hold den altid tilgaengelig til senere brug.

2. Symboler og visninger

Advarselssymboler |Betydning
@ FORSIGTIG ::rl\jcri]zt;gsner en fare, der kan medfare lette eller mellemstore kvaestelser, hvis den ik-

3. Sikkerhed

3.1 GRUNDLAGGENDE SIKKERHEDSANVISNINGER

/\ FORSIGTIG

de Bambusarbeitsplatte fur XL ToolCar

1. Allgemeine Hinweise
Bedienungsanleitung lesen, beachten, fiir spateres Nachschlagen aufbewahren und jederzeit ver-
fligbar halten.

2. Symbole und Darstellungsmittel

Warnsymbole Bedeutung
Kennzeichnet eine Gefahr, die zu einer leichten oder mittleren Verletzung fihren
A VORSICHT kann, wenn sie nicht vermieden wird.

3. Sicherheit
3.1 GRUNDLEGENDE SICHERHEITSHINWEISE

A\ VORSICHT

Montagearbeiten

Quetschgefahr der FiBe und Hande bei Montagearbeiten.
»  FuBschutz, Schutzhandschuhe tragen.

»  Furfesten Stand sorgen.

»  Vor Arbeiten Feststellbremsen an Lenkrollen betatigen.

A\
1 /\ VORSICHT

Uberschreiten der Traglast

Werkstattwagen kann kippen.

»  Traglast des Werkstattwagens nach Montage der Arbeitsplatte nicht tiberschreiten.
»  Bei Schraubstockmontage beiliegende Bedienungsanleitung beachten.

3.2 BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Bambusarbeitsplatte ist zur Montage auf GARANT GridLine XL ToolCar bestimmt.
3.3 PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

Wahrend Montage Schutzhandschuhe und Sicherheitsschuhe tragen.

4. Lieferumfang

Bambusarbeitsplatte 1

Schrauben 4

5. Montage

5.1 MONTAGE DER BAMBUSARBEITSPLATTE

v’ Feststelloremse an den Rollen sind aktiviert.

1. GridLine Matte entfernen.

2. Oberste Schublade herausziehen.

3. Schublade entriegeln

4.  GridLine XL ToolCar sperren.

5. GridLine XL ToolCar entsperren, Schublade entnehmen. Schritt 2 bis 5 bei der von oben zweiter und drit-
ter Schublade wiederholen.

6. Laufschienen entnehmen.

7. Sicherungsclip der obersten C-Schienen entnehmen.

8. Oberste C-Schienen entnehmen.

9. Acht Schrauben der Standardarbeitsplatte herausdrehen.

10. Standardarbeitsplatte entnehmen.

11. Abgerundete Kante der Bambusarbeitsplatte nach oben ausrichten und Bambusarbeitsplatte einsetzen.

12. Bambusarbeitsplatte mit 4 Schrauben befestigen.

13. C-Schienen wieder einsetzen.

14. Sicherungsclip in C-Schiene montieren und Laufschienen einsetzen.

15. Schubladen einsetzen.

16. Schubladen beidseitig verriegeln.

»  Bambusarbeitsplatte ist montiert.

6. Reinigung
Zur Auffrischung Reiniger- und Pflegedl-Set 926403 1 verwenden.
7. Demontage

Demontage erfolgt in umgekehrter Reihenfolge zur Montage.

8. Entsorgung

Nationale und regionale Umweltschutz- und Entsorgungsvorschriften fiir fachgerechte Entsorgung oder Re-
cycling beachten. Metalle, Nichtmetalle, Verbundwerk- und Hilfsstoffe nach Sorten trennen und umweltge-
recht entsorgen.

9. Lagerung

Temperaturschwankungen vermeiden. Luftfeuchtigkeit konstant halten.

b9 bambykoB paboTteH nnot 3a XL ToolCar

1. 06 yKazaHua

I'IpoueTeTe, cnasBaiTe 1 3anaseTe 3a No-KbCHa CnpaBKa pbKOBOACTBOTO 3a I'IOTpeﬁlllTeﬂﬂ nro
C'bXpaHﬂBalzTe Ha AOCTBMHO MACTO MO BCAKO Bpeme.

2. CumBonn 1 Cpenctea 3a npeacraBaHe
MNpepynpeantentn
cumBonn
o 0603HauaBa OMaCHOCT, KOATO MOXe /la JoBe/Ie [10 JIEKO U CPeAHO HapaHABaHe, ako
HUMAHM | He 6bae nsberHara.

3. be3sonacHocT
3.1 OCHOBHU YKA3AHUA 3A BESOMACHOCT
| /\ NOBULLEHO BHUMAHUE

Pa6oTu no moHTaxa

OnacHocT oT NpUTUCKaHe Ha XoAunaTa n pbuete Nnpun pa60TI/I MO MOHTa»a.

»  HoceTe 3aWwmTHN 06YBKM, pbKaBUL.

»  Ocurypete cTabuiHO NonoxeHue.

»  [Npeau paboTu 3afeiicTBaliTe CNPaYKUTE 3a 3aCTOMOPABaHE Ha HanpaBiABaLLMTE Konenua.

| A\ NOBUILEHO BHUMAHUE

Mp HaT p TTa
CepBri3HaTa KONIMYKa MOXe fa ce NpeobbpHe.
»  He npeBuLwaBaiiTe TOBapONOAEMHOCTTa Ha CEPBU3HATa KOMMYKA Clefl MOHTaX Ha paboTHMA NoT.

» I'Ipvl MOHTaX Ha MeHreme B3emeTe Noj BHMUMaHVe NpunoKeHOTO PbKOBOACTBO 3a I'IOTpeGI/ITeﬂR.

3.2 YNOTPEBA NO NPEAHA3HAYEHUE
BambyKoBuAT paboTeH NnoT e NnpefHa3HaueH 3a MoHTax Ha GARANT GridLine XL ToolCar.

3.3 JINYHU NPEANA3HU CPEACTBA
lMo Bpeme Ha MOHTaXa HOCeTe 3aLUTHN PbKaBULM 1 06e30MacABaLLM OBYBKU.
4, OKOMMNeKToBKa Ha [NOCTaBKaTa

BambykoBs paboTeH nnot 1

BuHTOBE 4

5. MoHTax

5.1 MOHTAX HA BAMBYKOBUWA PABOTEH NNOT
v' CnnpaukaTa 3a 3acTornopsBaHe Ha Kofenuarta e akTuB1paHa.

1. A Ortcrpanete nopgnoxkara GridLine.

Fare for klemning af fodder eller haender ved monteringsopgaver.

»  Beer fodbeskyttelse og beskyttelseshandsker.

»  Serg for, at transportvorngen star godt fast.

»  Aktivér hjulbremserne pé styrehjulene, for udferelse af arbejder.

/\ FORSIGTIG

Overskridelse af baereevnen

Veerkstedsvognen kan vaelte.

»  Overskrid ikke vaerkstedsvognens maksimale baereevne efter montering af bordpladen.

»  Ved montering af skruestikken skal du vaere opmaerksom pa den medfelgende betjeningsvejledning.

3.2 BESTEMMELSESMASSIG ANVENDELSE
Bambusbordpladen er beregnet til montering pa GARANT GridLine XL ToolCar.
3.3 PERSONLIGE VARNEMIDLER

Baer beskyttelseshandsker og sikkerhedssko under monteringen.
4. Leveringsomfang

Materiale _

Bambusbordplade 1

Skruer 4

5. Montering
MONTERING AF BAMBUSBORDPLADEN
Hjulbremsen er aktiveret.
[©) A Fjern GridLine-matten.
[©) B Traek den gverste skuffe ud.
[@) C Las skuffen op
[©) D Lés GridLine XL ToolCar.
[O) E Las GridLine XL ToolCar op og tag skuffen ud. Gentag trin 2 til 5 for den 2. og 3. skuffe fra oven.
F Tag Igbeskinnerne ud.
MG Tag sikringsclipsen ud af den gverste C-skinne.
H Tag de gverste C-skinner ud.
D) | Skru de 8 skruer pa standardbordpladen ud.
10. (OJ Fjern standardbordpladen.
11. 01 K Ved den afrundede kant pa bambusbordpladen opad, og saet bambusbordpladen i.
12. L Fastger bambusbordpladen med 4 skruer.
13. [O) M Seet C-skinnerne i igen.
14. [OIN Seet sikringsclipsen i C-skinnen og sat lgbeskinnerne i.
15. [©) O Seet skufferne i.

16. [O) P Las skufferne pa begge sider.
»  Bambusbordpladen er monteret.

0V O N O AWN = n
o

6. Rengering

Brug rense- og plejeolie-saet nr. 926403 1 til vedligeholdelse.
7. Afmontering

Afmontering i omvendt raekkefolge af arbejdstrinnene til montering.

8. Bortskaffelse

Overhold de nationale og regionale forskrifter for milje og bortskaffelse med henblik pa korrekt bortskaffelse
eller genanvendelse. Metal, ikke-jernholdige metaller, komposit- og hjaelpematerialer skal sorteres efter type
og bortskaffes pa miljevenlig vis.

9. Opbevaring

Undga temperatursvingninger. Hold luftfugtigheden konstant.

en Bamboo worktop for XL ToolCar

1. General instructions
@ Read the instructions for use, follow them and keep them available for later reference.

2. Symbols and means of representation

Warning symbols

Indicates a hazard which if not avoided may lead to minor or moderate injury.

3. Safety
3.1 FUNDAMENTAL SAFETY INSTRUCTIONS

Assembly work

Risk of crushing hands and feet during assembly work.

»  Wear foot protection and safety gloves.

»  Make sure it is standing securely.

»  Before starting work, apply the parking brakes on the castors.

Exceeding the safe working load

Roller cabinet could tip over.

» Do not exceed the safe working load of the roller cabinet after assembling the worktop.
»  When mounting a vice, observe the enclosed operating instructions.

3.2 INTENDED USE
The bamboo worktop is designed to be assembled on a GARANT GridLine XL ToolCar.
3.3 PERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT

Wear safety gloves and safety shoes during assembly.
4. Scope of supply

Bamboo worktop 1

Screws 4

5. Assembly

5.1 ASSEMBLING THE BAMBOO WORKTOP

v' Ensure roller parking brakes are engaged.

1. A Remove GridLine mat.

2. B Pull out the top drawer.

3. [0) C Release the drawer.

4. [0) D Lock GridLine XL ToolCar.

5. [0 E Unlock GridLine XL ToolCar, remove drawer. Repeat steps 2 to 5 for the second and third drawers

from the top.
6. [O) F Remove the runners.
7. [0) G Remove the safety clip from the top C-rails.
8. [ H Remove the top C-rails.
9. [0 Unscrewthe eight screws from the standard worktop.
10. [@)'J Remove the standard worktop.
11. (0 K Insert the bamboo worktop with the rounded edge facing upwards.
12. L Fix the bamboo worktop in place with 4 screws.
[©) M Reinsert the C-rails.
14. (0 N Attach the safety clip to the C-rail and insert the runners.
15. O Insert the drawers.

16. P Lock the drawers on both sides.
»  Bamboo worktop is assembled.

6. Cleaning

Use cleaner and care oil set 926403 1 to freshen up.

7. Disassembly

Disassembly is performed in the reverse order to assembly.

8. Disposal

Comply with the national and regional environmental protection and disposal regulations for correct disposal
or recycling. Segregate items into metals, non-metals, composite materials and consumables and dispose of
them responsibly.

9. Storage

Avoid temperature fluctuations. Keep humidity level constant.

fi’: Bambutydtaso XL ToolCar -vaunuun

1. Yleisid ohjeita
@ Lue kédyttoohje, noudata siind mainittuja ohjeita, sdilytda myohempaa tarvetta varten ja aina helposti
saatavilla.

2. Symbolit ja varoitukset

limoittaa vaarasta, joka voi johtaa lievaan tai keskivakavaan loukkaantumiseen, jos sita
__HUOMIO valteta ! ! :

3. Turvallisuus
3.1 TARKEAT TURVALLISUUSOHJEET

Asennustyot

Jalkojen ja kdsien puristumisvaara asennustdiden yhteydessa.

»  Kéytd jalkasuojainta ja suojakasineitd.

»  Huolehdi tukevasta asennosta.

»  Lukitse kdantopyorien seisontajarrut ennen tydskentelyn aloittamista.

Kantokyvyn ylittyminen

Tyokaluvaunu voi kaatua.

»  Tyokaluvaunun kantokyky ei saa ylittya tydtason asennuksen jalkeen.
»  Noudata puristinkiinnityksessa oheisia kayttoohjeita.

3.2 KAYTTOTARKOITUS

Bambutydtaso on tarkoitettu asennettavaksi GARANT GridLine XL ToolCar -vaunuun.
3.3 HENKILONSUOJAIMET

Kayta asennuksen aikana suojakasineitd ja turvakenkia.

4, Toimituksen sisaltod

Woteraalt ———was

Bambutyé&taso 1

Ruuvit 4

5. Asennus

5.1 BAMBUTYOTASON ASENNUS

v Rullien seisontajarrut on aktivoitu.

1. (@A Poista GridLine-matto.

2. [©)'B Veds ylin vetolaatikko ulos.

3. (@) C Avaa vetolaatikon lukitus.

4. [Q) D Lukitse GridLine XL ToolCar.

5. [O) E Avaa GridLine XL ToolCar -vaunun lukitus, poista vetolaatikko. Toista vaiheet 2-5 toiselle ja kol-

mannelle laatikolle ylhaaltapain.

F Poista kiskot.

[0 G Irrota ylimpien C-kiskojen varmuuskiinnike.

(@) H Irrota ylimmit C-kiskot.

9. (D)1 Kierrs vakioty6tason kahdeksan ruuvia irti.

10. (@) Irrota vakioty6taso.

11. [@) K Kohdista bambutydtason pydristetty reuna ylospdin ja aseta bambutyétaso paikalleen.
12. (@)L Kiinnits bambutyétaso 4 ruuvilla.

13. M Aseta C-kiskot takaisin paikalleen.

14. [@O)'N Asenna varmuuskiinnike C-kiskoon ja aseta kiskot paikalleen.
15. (Q) O Aseta vetolaatikot paikoilleen.

16. [O1'P Lukitse vetolaatikot molemmin puolin kiinni.
»  Bambuty6taso on asennettu.

© N o

6. Puhdistus
Kéyta pinnan kasittelyyn puhdistus- ja hoitodljysarjaa 926403 1.
7. Purkaminen

Purkaminen tapahtuu péinvastaisessa jarjestyksessa asennukseen ndhden.

Havittaminen

Huomioi asianmukaista havittamista ja kierratysta koskevat valtakunnalliset ja paikalliset ympéristénsuojelu-
ja jatehuoltomaardykset. Erottele metallit, ei-metallit, komposiittimateriaalit ja apuaineet lajeittain ja havitd ne
ympéristoystavallisell tavalla.

9. Sailytys

Valta lampétilan vaihteluita. Pidd ilmankosteus tasaisena.

o8]

fr” Plan de travail en bambou pour XL ToolCar

Remarques générales
@ Lisez, respectez et conservez les instructions d'utilisation a des fins de consultation ultérieure, et

—

gardez-les toujours a disposition.

2. Symboles et représentations

Symboles d'avertis- | Signification
sement
e ATTENTIO | Indique un danger qui, s'il n'est pas évité, peut entrainer des blessures légéres ou mo-
N dérées.

Sécurité
.1 CONSIGNES GENERALES DE SECURITE

Travaux de montage

Risque d'écrasement des pieds et des mains lors des travaux de montage.
Porter des gants et de chaussures de protection.

Assurer une assise solide.

»  Avant de travailler, actionner les freins d'arrét sur les roulettes directrices.

/\ ATTENTION

Dépassement de la capacité de charge

La servante d'atelier peut basculer.

»  Ne pas dépasser la capacité de charge de la servante d'atelier apres le montage du plan de travail.
»  Encas de montage d'un étau, respecter les instructions d'utilisation fournies.

w

w

3.2 UTILISATION NORMALE

Le plan de travail en bambou est destiné a un montage sur une servante d'atelier GARANT GridLine XL Tool-
Car.

33 EQUIPEMENTS DE PROTECTION INDIVIDUELLE

Porter des gants de protection et des chaussures de sécurité lors du montage.

4. Livraison

Plan de travail en bambou 1

Vis 4

5. Montage

5.1 MONTAGE DU PLAN DE TRAVAIL EN BAMBOU

v Les freins de blocage des roues sont activés.

1. [©) A Retirer le tapis GridLine.

2. @ B Retirer le tiroir supérieur.

3. C Déverroviller le tiroir.

4 @D Bloquer la servante d'atelier GridLine XL ToolCar.

5. (OE Débloquer la servante d'atelier GridLine XL ToolCar, retirer le tiroir. Répéter les étapes 2 a 5 pour

les deuxiéme et troisiéme tiroirs supérieurs.

[O) F Retirer les rails de roulement.

[©) G Retirer le clip de sécurité des rail en C supérieurs.
O H Retirer les rails en C supérieurs.

[O) | Desserrer huit vis du plan de travail standard.

0. J Retirer le plan de travail standard.

]

. [@ K Orienter le bord arrondi du plan de travail en bambou vers le haut et mettre en place le plan de
travail en bambou.

12. [Q) L Fixerle plan de travail en bambou a I'aide de 4 vis.

13. @ M Remettre en place les rails en C.

14. [Q1'N Monterle clip de sécurité dans les rails en C et mettre en place les rails de roulement.
15. (@) O Insérer les tiroirs.

16. Q)P Verrouiller les tiroirs des deux cotés.
»  Le plan de travail en bambou est monté.

6. Nettoyage

Pour une remise a neuf, utiliser le kit nettoyant et huile d'entretien 926403 1.

7. Démontage

Le démontage a lieu dans |'ordre inverse du montage.

8. Mise au rebut

Respecter la réglementation nationale et régionale en vigueur concernant la mise au rebut et le recyclage.
Trier les matériaux métalliques, non métalliques, composites et auxiliaires et les mettre au rebut de maniere
respectueuse de |'environnement.

9. Stockage

Eviter les variations de température. Maintenir un taux d'humidité de l'air constant.

o890 ®NOo

it’ Piano dilavoro in bambu per XL ToolCar

1. Note generali

Leggere il manuale d'i istruzioni, rispettarlo, conservarlo per riferimento futuro e tenerlo sempre a
portata di mano.

2. Simboli e mezzi di rappresentazione

Simboli di avverti- |Significato
mento
ATTENZIO | Indica un pericolo che pud causare lesioni lievi o di media entita se non viene evitato.
NE

3. Sicurezza
A AVVERTENZE FONDAMENTALI PER LA SICUREZZA

/\ ATTENZIONE

Lavori di montaggio

Pericolo di schiacciamento per mani e piedi durante i lavori di montaggio.

»  Indossare scarpe di sicurezza e guanti protettivi.

»  Assicurarsi che i cassetti siano ben fissati.

»  Prima di eseguire qualsiasi lavoro, azionare i dispositivi di bloccaggio sulle ruote piroettanti.

/\ ATTENZIONE

Sup del carico

Il carrello per officina puo ribaltarsi.

»  Non superare il carico massimo consentito per il carrello per officina dopo il montaggio del piano di la-
voro.

»  Perlamorsa a vite osservare quanto riportato nel manuale di istruzioni allegato.

w

3. Sigurnost
3.1 OSNOVNE SIGURNOSNE UPUTE

Montazni radovi

Opasnost od prignje¢enja nogu i ruku tijekom montaze.

»  Nositi zastitu za stopala, zastitne rukavice.

»  Osigurajte ¢vrsto uporiste.

»  Prije zapodinjanja s radom, aktivirajte parkirne ko¢nice na okretnim kotacima.

Prekoracenje nosivosti

Radionicka kolica se mogu prevrnuti.

»  Ne prekoraditi nosivost radionickih kolica nakon montaze radne ploce.
»  Prilikom montaze u $kripac pridrzavati se prilozenih uputa za rukovanje.

3.2 NAMJENSKA UPOTREBA
Radna ploca od bambusa namijenjena je za montazu na GARANT GridLine XL ToolCar.
3.3 OSOBNA ZASTITNA OPREMA

Tijekom montaze nositi zastitne rukavice i zastitne cipele.
4. Opseq isporuke

Radna plo¢a od bambusa 1
Vijci 4
5. Montaza

.1 MONTAZA RADNE PLOCE OD BAMBUSA
Parkirna koc¢nica kotacica je aktivirana.

5,

v

1. ) A Ukloniti GridLine prostirku.
2. [0 B Izvuti gornju ladicu.
3

4

5

C Osloboditi ladicu
) D Zakljucati GridLine XL ToolCar.

OE Otkljucati GridLine XL ToolCar, ukloniti ladicu. Ponoviti korake od 2 do 5 za drugu i trecu ladicu od
vrha.

6. [01'F Ukloniti vodilice.

7. [0)'G Ukloniti sigurnosnu stezaljku s gornjih C Sina.

8. O H UKloniti gornje C sine.

9. [@) | Ukloniti osam vijaka sa standardne radne ploce.

10. @ J Ukloniti standardnu radnu plo¢u.

11. [0 K Poravnati zaobljeni rub radne ploce od bambusa i umetnuti radnu ploc¢u od bambusa.

) 'L Pri¢vrstiti radnu plo¢u od bambusa s 4 vijka.

13. (©) M Ponovno umetnuti C sine.

14. N Montirati sigurnosnu stezaljku u C $inu i umetnuti vodilice.
) O Umetnuti ladice.

16. [O) P Zakljucati ladice s obje strane.

»  Radna plo¢a od bambusa je montirana.

6.  Ciscenje

Koristiti set ulja za ¢is¢enje i njegu 926403 1.

7. Demontaza

Demontaza se odvija obrnutim redoslijedom od montaze.

8. Odlaganje u otpad

Pridrzavajte se nacionalnih i regionalnih propisa za zastitu okolisa i zbrinjavanje radi pravilnog odlaganja ili re-
cikliranja. Metale, nemetale, kompozitne materijale i pomo¢ne materijale odvojite prema vrsti i odlozite ih na
ekoloski prihvatljiv nacin.

9. Skladistenje

Izbjegavati temperaturne fluktuacije. Odrzavati konstantnu vlaznost.

It Bambukinis stalvirsis, skirtas XL ToolCar

1. Bendrieji nurodymai

Perskaitykite naudojimo instrukcija, atkreipkite démesj j pastabas, laikykités tolesniy nurodymy ir vi-
sada ja laikykite pasiekiamoje vietoje.

2. Simboliai ir vaizdavimo priemonés

spéjimosimbolis [Reilgme
ﬁ PERSPEJIM | Nurodo pavojy, kuris, jei jo nebus iSvengta, gali sukelti lengvy ar vidutinio sunkumo
AS suzalojimy.

Sauga
A ESMINES SAUGOS NUORODOS

/\ PERSPEJIMAS

Montavimo darbai

Kojuy ir ranky prispaudimo pavojus atliekant surinkimo darbus.

»  Avékite kojy apsauga, mavékite apsaugines pirstines.

»  Uztikrinkite tvirta kojy atrama.

»  Pries pradédami darba, sukiuosius ratukus uzfiksuokite stovéjimo stabdziais.

A\ PERSPEJIMAS

Virsyta keliamoji galia

Dirbtuviy vezimélis gali pavirsti.

»  Surinkus stalvirsj, nevirsyti dirbtuviy vezimeélio keliamosios galios.

»  Surenkant verztuva, atidziai perskaitykite pateikta naudojimo instrukcija.
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3.2 NAUDOJIMAS PAGAL PASKIRT]
Bambukinis stalvirsis, skirtas tvirtinti ant GARANT GridLine XL ToolCar.
3.3 ASMENS APSAUGOS PRIEMONES

Surinkimo metu muavékite apsaugines pirstines ir avékite apsauginius batus.
4. Tiekimo sudeétis

weginga ks

Bambukinis stalvirsis 1

Varztai 4

5. Surinkimas

5.1 BAMBUKINIO STALVIRSIO SURINKIMAS

v’ Stabdziai ant ratuky aktyvuoti.

1. [©)'A Paimkite GridLine kilimélj.

2. [©)'B Eimkite virdutinj stalciy.

3. () C Atlaisvinkite stal¢iaus fiksatoriy

4. [©) D Usfiksuokite GridLine XL ToolCar.

5. E uifiksuokite GridLine XL ToolCar, idéimkitei stal¢iy. Pakartokite 2-5 veiksmus antrajam ir tre¢iajam

stalciui nuo virsaus.

6. [0 F Kimkite begelius.

7. G IzGimkite virsutinio C begelio fiksavimo segtuka.
8 ) H isimkite viriutinj C bégelj.

9. [0 | Atsukite astuonis varztus standartiniame stalvirsyje.

10. [©O)'J Nuimkite standartinj stalvirgj.

1. @K Nustatykite uzapvalinto bambukinio stalvirsio nriaunos padétj ir uzdékite bambukinj stalvirsj.
12. [Q) L Pritvirtinkite bambukinj stalvirsj 4 varztais.

13. [0) M vel jdékite C bégelius.

14. [ON Pritvirtinkite fiksavimo segtuka C bégelyje ir istraukiamame bégelyje.

15. (OO |stumkite stalciy.

) P Stalcius uzrakinkite i$ abiejy pusiy.

»  Bambukinis stalvirsis pritvirtintas.

6. Valymas

Norédami atnaujinti, naudokite valymo ir prieziaros alyvos rinkinj 926403 1.

7. Isardymas

ISardymas atliekamas atvirkstine surinkimo tvarka.

8. Utilizavimas

Norédami tinkamai pasalinti ar perdirbti, laikykités nacionaliniy ir regioniniy aplinkos apsaugos ir utilizavimo
taisykliy. Atskirkite metalus, nemetalus, kompozitus ir pagalbines medziagas pagal rasis ir 3alinkite aplinkai
tinkamu badu.

9. Laikymas

Venkite temperataros svyravimy. Palaikykite pastovig drégme.

nl Bamboewerkblad voor XL ToolCar

1. Algemene aanwijzingen
@ Handleiding lezen, in acht nemen, voor later gebruik bewaren en te allen tijde beschikbaar houden.

2. Symbolen en aanduidingsmiddelen

Waarschuwings- Betekenis
symbolen
@ Duidt een gevaar aan, dat licht of middelmatig letsel tot gevolg kan hebben als het
TIG niet wordt voorkomen.

3.2 USO PREVISTO
Il piano di lavoro in bambu é progettato per il montaggio su GARANT GridLine XL ToolCar.
3.3 DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE

Durante la fase di montaggio usare guanti protettivi e scarpe di sicurezza.
4. Fornitura

S [

Piano di lavoro in bambu 1

Viti 4

5. Montaggio

5.1 MONTAGGIO DEL PIANO DI LAVORO IN BAMBU

v Il dispositivo di bloccaggio delle ruote & attivato.

1. (@A Rimuovere il tappetino GridLine.

2. [©) B Estrarre il cassetto piu alto.

3. C Sbloccare il cassetto.

4. [ D Bloccare GridLine XL ToolCar.

5. [0 E Sbloccare GridLine XL ToolCar e rimuovere il cassetto. Ripetere i passaggi da 2 a 5 per il secondo e

il terzo cassetto dall’alto.

Q) 'F Rimuovere le guide di scorrimento.

G Rimuovere la clip di sicurezza dalle guide a C superiori.
(@ H Rimuovere le guide a C superiori.

[0 | Svitare le otto viti del piano di lavoro standard.

0. J' Rimuovere il piano di lavoro standard.

]

. [@ K Allineare il bordo arrotondato del piano di lavoro in bambu verso |'alto per poi inserire il piano
stesso.
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12. [Q) L Fissareil piano di lavoro in bambu con 4 viti.

13. [0) M sostituire le guide a C.

14. N Montare la clip di sicurezza alle guide a C e inserire le guide di scorrimento.
15. @ O Inserire i cassetti.

16. [Q) P Bloccare i cassetti su entrambi i lati.
» Il piano di lavoro in bambu & montato.

6. Pulizia
Utilizzare il set di oli per la pulizia e la manutenzione 926403 1 utili per la fase di conservazione.

7. Smontaggio

Lo smontaggio avviene ripercorrendo la procedura di montaggio al contrario.
8. Smaltimento

Aifini di un corretto smaltimento o riciclaggio, osservare le norme nazionali e regionali in materia di smalti-
mento e tutela ambientale. Separare i metalli, i non metalli, i materiali compositi e i materiali ausiliari in base
alla tipologia di appartenenza e smaltirli nel rispetto dell’ambiente.

0. Stoccaggio

Evitare le oscillazioni di temperatura. Mantenere costante il livello di umidita.

hr' Radna ploca od bambusa za XL ToolCar

1. Opce upute
@ Procitati upute za rukovanje i pridrzavati ih se te ih spremiti i drzati na raspolaganju kao referencu.
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2. Simboli i znakovlje

Simboliupozorena | Znagemje
Oznacava opasnost koja, ako se ne izbjegne, moze dovesti do laksih ili umjerenih ozl-
OPREZ jeda

3. Veiligheid

31 BASISVEILIGHEIDSINSTRUCTIES

/\ VOORZICHTIG

Montagewerkzaamheden

Beknellingsgevaar van de voeten en handen bij montagewerkzaamheden.
»  Voetbescherming, veiligheidshandschoenen dragen.

»  Voor een stabiele stand zorgen.

»  Voor werkzaamheden de vastzetters aan de zwenkwielen bedienen.

/\ VOORZICHTIG

Overschrijden van de draaglast

Gereedschapswagen kan kantelen.

»  Draaglast van de gereedschapswagen na de montage van het werkblad niet overschrijden.
»  Bij bankschroefmontage de bijgevoegde gebruiksaanwijzing in acht nemen.

3.2 BEOOGD GEBRUIK
Bamboewerkblad is voor de montage op GARANT GridLine XL ToolCar bedoeld.
3.3 PERSOONLIJKE BESCHERMINGSMIDDELEN

Tijdens montage veiligheidshandschoenen en veiligheidsschoenen dragen.
4. Levering

T [

Bamboewerkblad 1
Schroeven 4
5. Montage

5.1 MONTAGE VAN HET BAMBOEWERKBLAD

v’ Vastzetters aan de wielen zijn geactiveerd.
A GridLine mat verwijderen.

[©) B Bovenste lade eruit trekken.

[0) C Lade ontgrendelen

[©) D GridLine XL ToolCar blokkeren.

[©) E GridLine XL ToolCar deblokkeren, lade verwijderen. Stap 2 tot 5 bij de tweede en derde lade van
boven herhalen.

[Q) F Rails verwijderen.
G Borgclip van de bovenste C-rails verwijderen.

uAwN

[G) H Bovenste C-rails verwijderen.

) | Acht schroeven van het standaard werkblad eruit draaien.
. Q) J standaard werkblad verwijderen.

. K' Afgeronde rand van het bamboewerkblad naar boven toe uitlijnen en bamboewerkblad
plaatsen.

12. L Bamboewerkblad met 4 schroeven bevestigen.
13. [0 M C-rails weer plaatsen.

14. [OIN Borgclip in C-rail monteren en rails plaatsen.
15. [0) O Lades plaatsen.

16. (O] P Lades tweezijdig vergrendelen.
»  Bamboewerkblad is gemonteerd.
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6. Reiniging

Voor het opfrissen reinigings- en verzorgingsolieset 926403 1 gebruiken.
7. Demontage

Demontage wordt in omgekeerde volgorde van montage uitgevoerd.

8. Afvoer

Nationale en regionale milieubeschermings- en afvalverwerkingsvoorschriften voor correcte afvalverwerking
of recycling in acht nemen. Metalen, niet-metalen, composieten en hulpstoffen naar type scheiden en op een
milieuvriendelijke manier afvoeren.

9. Opslag

Temperatuurschommelingen voorkomen. Luchtvochtigheid constant houden.

no Arbeidsplate av bambus for XL ToolCar

1. Generelle merknader
Les instruksjonsboken, folg den, oppbevar den for senere bruk og hold den alltid tilgjengelig.

2. Symboler og visningsmidler

Varselsymboler Betydning

Kjennemerker en fare som kan fere til lite eller middels alvorlige personskader dersom
A FORSIKTIG den ikke unngas.

Sikkerhet

31 GRUNNLEGGENDE SIKKERHETSHENVISNINGER

/\ FORSIKTIG

Arbeid med montering

Klemfare for fotter og hender under arbeid med montering.
Bruk vernesko og beskyttelseshansker.

»  Serg for a sta stabilt.

»  Aktiver bremsene pé styrerullene for arbeid utferes.

/\ FORSIKTIG

Overskridelse av baereevne

Verkstedvognen kan velte.

»  Ikke overskrid verkstedvognens baereevne etter montering av arbeidsplaten.
»  Felg den vedlagte instruksjonsboken under montering av skrustikke.
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3.2 KORREKT BRUK

Arbeidsplaten av bambus er beregnet p4 montering pa GARANT GridLine XL ToolCar.
33 PERSONLIG VERNEUTSTYR

Bruk vernehansker og vernesko under monteringen.

4. Inkludert i leveringen

Arbeidsplate av bambus 1

Skruer 4

5. Montering

5.1 MONTERING AV ARBEIDSPLATE AV BAMBUS

v Holdebrems er aktivert pé rullene.

1. A Fjern GridLine-matten.

2. (G B Trekk ut den overste skuffen.

3. [0 C Las opp skuffen

4. [Q) Dsperr GridLine XL ToolCar.

5. [Q] E Opphev sperren av GridLine XL ToolCar, ta ut skuffen. Gjenta punkt 2 til 5 for andre og tredje skuff
ovenfra.

[O1'F Ta ut skinnene.

G Ta ut laseklipset for den averste C-skinnen.
H Ta ut den gverste C-skinnen.

O | skru ut atte skruer i standard-arbeidsplaten.
0. @ J Ta ut standard-arbeidsplaten.

1

. K Posisjoner den avrundede kanten pé arbeidsplaten av bambus mot oppsiden og sett inn arbeids-
platen av bambus.

12. L Fest arbeidsplaten av bambus med 4 skruer.

13. (©) M Sett C-skinnene inn igjen.

14. N Monter laseklips i C-skinnen og sett inn skinnene.
15. O settinn skuffen.

16. (Q) P Las skuffen pa begge sider.
»  Arbeidsplaten av bambus er montert.

6. Rengjaering

Bruk rengjerings- og pleieoljesett 926403 1 til oppfrisking.

7. Demontering
Demontering utferes i motsatt rekkefglge i forhold til monteringen.

8. Avfallsbehandling

Overhold nasjonale og regionale forskrifter om miljevern og avfallshandtering og kasser eller resirkuler pa for-
skriftsmessig mate. Metaller, metalloider, komposittmaterialer og tilsetningsstoffer ma sorteres etter type og
kasseres pa en miljgvennlig mate.

9. Lagring

Unngé temperatursvingninger. Hold luftfuktigheten konstant.

o890 ®NOo

Pl' Bambusowy blat roboczy do XL ToolCar

Informacje ogdlne

Nalezy zapoznac sie z instrukcja obstugi i przestrzegac jej oraz zachowac ja na przysztos¢, przecho-
wujac w dostepnym miejscu.

3

2. Symbole i srodki prezentacji informadji

nformuje o zagrozeniu, ktére moze spowodowac srednie lub lekkie obrazenia ciata,
ezeli nie da sie go uniknac.

3.

Bezpieczenstwo
Al PODSTAWOWE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

/\ PRZESTROGA

Prace montazowe

Niebezpieczerstwo zmiazdzenia stop i dtoni podczas prac montazowych.

»  Nosi¢ ochrone stop i rekawice ochronne.

»  Zadbac o stabilng postawe.

»  Przed rozpoczeciem prac zaciggna¢ hamulce postojowe kotek skretnych.

/\ PRZESTROGA

Przekroczenie udzwigu

Woézek warsztatowy moze sie przewrocic.

»  Nie przekraczac¢ udzwigu wozka warsztatowego po montazu blatu roboczego.
» W przypadku montazu imadta przestrzegac¢ dotgczonej instrukcji obstugi.
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3.2 UZYTKOWANIE ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM
Bambusowy blat roboczy jest przeznaczony do montazu na GARANT GridLine XL ToolCar.
3.3 SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNEJ

Podczas montazu nosic rekawice i obuwie ochronne.

4. Zakres dostawy

Bambusowy blat roboczy 1

Sruby 4

5. Montaz

5.1 MONTAZ BAMBUSOWEGO BLATU ROBOCZEGO

v Hamulce ustalajace na rolkach sa aktywne.

1. A Usuna¢ mate GridLine.

2. B Wysuna¢ najwyzsza szuflade.

3. [0)C odblokowac szuflade.

4. D zablokowa¢ GridLine XL ToolCar.

5. E Odblokowa¢, wyja¢ szuflade GridLine XL ToolCar. Kroki od 2 do 5 powtérzy¢ w przypadku drugiej
i trzeciej szuflady od gory.

6. (OF Usuna¢ prowadnice.

7. [01G Wyjac klips zabezpieczajacy najwyzszych szyn C.

8. H Wyjac najwyzsze szyny C.

9. O1 | Wykreci¢ osiem $rub standardowego blatu roboczego.

10. [O1'J Wyja¢ standardowy blat roboczy.

1. @K Zaokraglona krawedz bambusowego blatu roboczego skierowac w goére i zatozy¢ bambusowy

blat roboczy.
12 L Zamocowac bambusowy blat roboczy 4 srubami.
13. (@) M Zatozy¢ z powrotem szyny C.
14. (@N Zamontowac klips zabezpieczajacy w szynie C i zatozy¢ prowadnice.
O Zatozy¢ szuflady.

D) P Zablokowa¢ szuflady z obydwu stron.
»  Bambusowy blat roboczy jest zamontowany.

6. Czyszczenie

Do odswiezenia uzy¢ zestawu srodkéw czystosci i olejéw do pielegnacji 926403 1.

7. Demontaz

Demontaz odbywa sie w odwrotnej kolejnosci do montazu.

8. Utylizacja

Przestrzegac krajowych i lokalnych przepiséw dotyczacych ochrony srodowiska i utylizacji regulujacych pra-
widtowe usuwanie i recykling opadéw. Metale, niemetale, materiaty kompozytowe i pomocnicze nalezy pose-
gregowac i zutylizowac w sposéb nieszkodliwy dla $srodowiska naturalnego.

9. Magazynowanie

Unika¢ wahan temperatury. Utrzymywac wilgotnos¢ powietrza na statym poziomie.

Pt Tampo de trabalho de bambu para XL ToolCar

1. Indicacdes gerais

Ler e respeitar o manual de instrugdes, guardar para referéncia futura e manter sempre disponivel
para consulta.

2. Simbolos e meios de representacéo

Identifica um perigo que pode causar ferimentos ligeiros ou de gravidade média se
A CUIDADO nao for evitado.
3. Segurancga
3.1 INDICACOES BASICAS DE SEGURANCA

/\ cuibADO

Trabalhos de montagem

Perigo de esmagamento de pés e mdos durante os trabalhos de montagem.

»  Usar protecao para os pés, luvas de protecao.

»  Garantir uma posicao estavel.

»  Antes dos trabalhos, acionar os traves de imobilizacao nas rodas orientéaveis.

A\ cuibADO

Excedimento da capacidade de carga

O carrinho de oficina pode tombar.

» A capacidade de carga do carrinho de oficina nao pode ser excedida apds montagem do tampo de tra-
balho.

»  Respeitar o manual de instrugdes fornecido durante a montagem do torno.

3.2 UTILIZAGAO ADEQUADA
O tampo de trabalho de bambu destina-se 8 montagem no GARANT GridLine XL ToolCar.
3.3 EQUIPAMENTO DE PROTEGAO INDIVIDUAL

Durante a montagem usar luvas de protecéo e calcado de seguranga.
4. Volume de fornecimento

Tampo de trabalho de bambu 1

Parafusos 4

5. Montagem

5.1 MONTAGEM DO TAMPO DE TRABALHO DE BAMBU

v Os travoes de imobilizagdo nas rodas orientéveis estdo ativados.

1. A Remover tapete GridLine.

2. B Puxar a gaveta de cima de todo para fora.

3. [@) C Deshloquear gaveta

4, D Bloquear o GridLine XL ToolCar.

5. E Desbloquear o GridLine XL ToolCar, retirar gaveta. Repetir o passo 2 a 5 para a segunda e terceira
gaveta de cima.

6. [0) F Remover as calhas deslizantes.

7. [0)'G Removero clipe de fixagao das calhas C de cima de todo.

8. H Remover as calhas C de cima de todo.

9. | Desaparafusar os oito parafusos do tampo de trabalho padrdo.

10. [0) J Removero tampo de trabalho padrao.

1. K Orientar a aresta arredondada do tampo de trabalho de bambu para cima e inserir o tampo de

trabalho de bambu.

L Fixar o tampo de trabalho de bambu com 4 parafusos.

M voltar a colocar as calhas C.

14. O)'N Montaro clipe de fixacao na calha C e inserir as calhas deslizantes.

15. O Inserir a gaveta.

16. P Bloquear a gaveta de ambos os lados.
»  Otampo de trabalho de bambu estd montado.

6. Limpeza
Para manutencgao usar o conjunto de 6leo de limpeza e conservacao 926403 1.

7. Desmontagem
A desmontagem é feita pela sequéncia inversa a montagem.
8. Eliminacdo

Observar os regulamentos nacionais e regionais de protecdo ambiental e eliminagdo para a eliminagao ou a
reciclagem adequada. Separar metais, ndo metais, compésitos e materiais auxiliares por tipo e elimina-los de
forma ambientalmente correta.

9. Armazenamento

Evitar oscilagdes de temperatura. Manter a humidade do ar constante.

o' Blat de lucru din bambus XL ToolCar

1. Indicatii generale

Cititi si respectati instructiunile de utilizare, pastrati-le pentru consultare ulterioara si asigurati-va ca
acestea sunt disponibile in orice moment.

2. Simboluri si mijloace de reprezentare

Simboluri de ave Semnificatie
zare
Marcheaza un pericol care poate provoca vatamare corporala minora sau moderata,
PRECAUTIE dacd nu este evitat.

3. Siguranta
3.1 INSTRUCTIUNI FUNDAMENTALE DE SIGURANTA

/\ PRECAUTIE

Lucrari de montaj

Pericol de strivire la lucrarile de montaj a picioarelor si a mainilor.

»  Purtati elemente de protejare a picioarelor si manusi de protectie.
»  Asigurati-va o pozitie ferma.

»  Inaintea lucrérilor, actionati franele de parcare pe rolele de ghidare.

/\ PRECAUTIE

Depagsirea sarcinii portante

Dulapul mobil se poate rasturna.

»  Nu depasiti sarcina portanta a dulapului mobil dupa montajul blatului de lucru.
»  La montajul menghinei, respectati manual de utilizare insotitor.

3.2 UTILIZARE CONFORM DESTINATIEI
Blatul de lucru din bambus este conceput pentru montarea la GARANT GridLine XL ToolCar.
3.3 ECHIPAMENTUL DE PROTECTIE PERSONALA

In timpul montajului, purtati manusi de protectie si incaltdminte de protectie.
4. Pachet de livrare

Blat de lucru din bambus

1
Suruburi 4

Montajul
MONTAJUL BLATULUI DE LUCRU DIN BAMBUS
Franele de parcare a rolelor sunt activate.
A indepartati covorasul GridLine.
@B Scoateti sertarul cel mai de sus.
[0) C Deblocati sertarul
[©) D Blocati GridLine XL ToolCar.

[OE Deblocati GridLine XL ToolCar, scoateti sertarul. Repetati pasii de la 2 pana la 5 pentru al doilea si
al treilea sertar de sus.

O N SRS,
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6. [OF Scoateti sina de glisare.

7. (OG Scoateti clema de siguranta a sinelor C cele mai de sus.

8. [OH Scoateti sinele C cele mai de sus.

9. | Desfaceti opt suruburi ale blatului de lucru standard.

10. (O)J Scoateti blatul de lucru standard.

11. K Orientati in sus muchia rotunjita a blatului de lucru din bambus si introduceti blatul respectiv.
12 L Fixati cu 4 suruburi blatul de lucru din bambus.

13. [OM Introduceti la loc sinele C.
14. [OIN Montati clema de sigurantd in sina C si introduceti sina de glisare.
15. (@) O Introduceti sertarele.

16. [0 P Blocati sertarele bilateral.
Blatul din bambus este montat.

o

Curdtarea

Pentru revitalizarea blatului, folositi setul de uleiuri de curatare si de ingrijire 926403 1.
Demontarea

Demontarea are loc in ordine inversd montarii.

8. Eliminarea ca deseu

Respectati prevederile nationale si pe cele regionale privind protectia mediului si eliminarea deseurilor, in
sensul eliminarii sau recicldrii corecte a acestora. Separati metalele, nemetalele, materialele compozite si con-
sumabilele si eliminati-le ecologic.

Depozitarea
Evitati variatiile mari de temperatura. Pastrati constantd umiditatea aerului.

V. Bambuarbetsskiva for XL ToolCar

Allmédnna anvisningar
@ Las bruksanvisningen, fslj den, férvara den fér senare referens och ha den alltid till hands.

~
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2. Symboler och atergivningssatt

Varingssymboler

Anger en risk som kan medféra latta eller méttliga kroppsskador om den inte undan-

_‘i} OBSERVA It

3. Sékerhet

3.1 GRUNDLAGGANDE SAKERHETSFORESKRIFTER
Montagearbeten

Klamrisk for fotter och hander vid montagearbeten.

»  Anvand fotskydd och skyddshandskar.

»  Setill att transportvagnen star stadigt.

»  Slainnan arbete pabarjas till parkeringsbromsarna pa de svangbara hjulen.

/\ FORSIKTIGHET

Overskriden barformaga

Verkstadsvagnen kan vélta.

Overskrid inte verkstadsvagnens barférmaga vid montage av arbetsskivan.
Beakta bifogad bruksanvisning vid montage av skruvstad.

3.2 AVSEDD ANVANDNING
Bambuarbetsskivan ar avsedd for montage pa GARANT GridLine XL ToolCar.
3.3 PERSONLIG SKYDDSUTRUSTNING

Anvand skyddshandskar och sakerhetsskor vid montaget.

4. Leveransomfattning
Bambuarbetsskiva 1
Skruvar 4
5. Montage

5.1 MONTAGE AV BAMBUARBETSSKIVAN

v' Parkeringsbromsen pa hjulen &r aktiverad.

1. A Ta bort GridLine-mattan.

2. B Dra ut den 6versta ladan.

3. [0)C Las upp ladan

4. D Spérra GridLine XL ToolCar.

5. E Lés upp GridLine XL ToolCar och ta ut lddan. Upprepa steg 2 till 5 pa den andra och tredje lddan

uppifran.
6. [0 F Tautskenorna.
7. [0 G Tabort lasclipset pa de 6versta C-skenorna.
8. [0 H Tabort de éversta C-skenorna.
9. [O | Lossa atta skruvar pa standardarbetsskivan.
10. (@) ) Tabort standardarbetsskivan.
11. @ K sitt in bambuarbetsskivan med den rundade kanten uppat.
12. [O)'L Fast bambuarbetsskivan med 4 skruvar.
13. M sitt in C-skenorna pa nytt.
14. (O N Montera lasclipset i C-skenan och satt in skenorna.
15. O sittin ladorna.

16. P Lés Iadorna pa bada sidor.
»  Bambuarbetsskivan & monterad.

6. Rengdring
Anvand rengdrings- och skotseloljesatsen 926403 1.
7. Demontage

Demontage sker i omvénd ordningsféljd jamfort med montage.

8. Avfallshantering

Folj nationella och regionala miljéskydds- och avfallsbestammelser for fackmassig avfallshantering eller ater-
vinning. Separera metaller, icke-metaller, kompositer och hjalpmaterial och omhédnderta dem miljomassigt
korrekt.

9. Forvaring

Undvik temperaturvariationer. Hall luftfuktigheten konstant.

sk. Bambusova pracovna doska pre XL ToolCar

1. Vieobecné pokyny

Preditajte si navod na obsluhu, dodrziavajte v iom uvedené pokyny, uschovajte ho pre neskorsie
poutzitie a ulozte ho na také miesto, aby bol vzdy k dispozicii.

2. Symboly a zobrazovacie prostriedky

Vystraing symboly Jvgamam
OZORNE] Oznacuje nebezpecenstvo, ktoré, ak sa mu nezabrani, méze mat za nasledok lahké
A NIE alebo stredne tazké zranenie.

Bezpecnost
Al ZAKLADNE BEZPECNOSTNE POKYNY

/\ UPOZORNENIE

Montazne prace

Nebezpecenstvo stlacenia noh a rak pri montaznych pracach.
»  Noste ochranu néh a ochranné rukavice.

»  Zabezpecte stabilitu.

»  Pred pracou aktivujte parkovacie brzdy na kolieskach.

/\ UPOZORNENIE

Prekrocenie nosnosti

Dielensky vozik sa moze prevratit.

»  Po montézi pracovnej dosky neprekracujte nosnost dielenského vozika.
»  Primontdzi zverdka postupujte podla prilozeného navodu na obsluhu.

w o w

3.2 ZAMYSLANE POUZITIE
Bambusova pracovna doska je ur¢end na montaz na GARANT GridLine XL ToolCar.
3.3 OSOBNE OCHRANNE VYBAVENIE

Pocas montaze pouzivajte ochranné rukavice a bezpe¢nostni obuv.

4. Rozsah balenia

Bambusova pracovna doska

1
Skrutky 4

Montédz
MONTAZ BAMBUSOVEJ PRACOVNEJ DOSKY
Je aktivovana parkovacia brzda na kolieskach.
[©) A vyberte rohoz GridLine.
OB Vytiahnite hornu zasuvku.
[@) C odblokujte zésuvku
() D zablokujte GridLine XL ToolCar.

E Odblokujte GridLine XL ToolCar, vyberte zdsuvku. Zopakujte kroky 2 az 5 pre druhd a tretiu zasuv-
ku zhora.

F vyberte vodiace kolajnice.

VA WN = ()
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7. G Vyberte poistny Klip najvyssich kolajnic C.

8. [0 H vyberte najvyssie kolajnice C.

9. | Odskrutkujte osem skrutiek standardnej pracovnej dosky.
) 'J Demontujte standardnt pracovni dosku.

11. (O K Zarovnajte zaoblenu hranu bambusovej pracovnej dosky smerom nahor a vlozte bambusovu
pracovnu dosku.

12. [OIL Pripevnite bambusovu pracovni dosku pomocou 4 skrutiek.
13. (@M znova namontujte kolajnice C.

14. [ON Namontujte poistny klip do kolajnice C a vlozte kolajnice.

15. [0O] O Viozte zésuvky.

16. (O P Zablokuijte zasuvky na oboch stranach.

»  Bambusova pracovna doska je namontovana.

6. Cistenie

Na obnovenie pouzite stipravu Cistiaceho a o3etrovacieho oleja 926403 1.
7. Demontaz

Demontéz sa vykonava v opa¢nom poradi ako montaz.

8. Likvidacia

Na odbornt likvidéciu a recyklaciu je potrebné dodrziavat narodné a regionélne predpisy na ochranu Zivot-

ného prostredia a likvidaciu. Kovy, nekovy, spajacie a pomocné materialy sa musia triedit a ekologicky likvido-
vat.

9. Skladovanie
Zabraénte teplotnym vykyvom. UdrZziavajte konstantnu vihkost vzduchu.

sl Bambusova delovna plosca za XL ToolCar

1. Splosna navodila

Preberite navodilo za uporabo in ga upostevajte. Shranite ga za poznejso referenco in poskrbite, da
je ves ¢as na voljo.

2. Simboli in izrazna sredstva

|Opozorilni simboli_|Pomen |
A POZOR gznaéuje nevarnost, ki lahko privede do lazje ali srednje poskodbe, ¢e je ne prepreci-

Varnost
3.1 OSNOVNI VARNOSTNI NAPOTKI

Montazna dela

Nevarnost zmeckanja stopal in dlani pri montaznih delih.

»  Nosite zasc¢ito nog in zascitne rokavice.

»  Poskrbite za fiksno postavitev.

»  Pred deli pritisnite parkirne zavore na kolesih za zavijanje.

Prekoracitev nosilnosti

Delavniski vozicek se lahko prevrne.

»  Pomontazi delovne plosce ne prekoracite nosilnosti delavniskega vozicka.
»  Primontazi primeza upostevajte priloZzena navodila za uporabo.

w

3.2 NAMEN UPORABE

Bambusova delovna plo3¢a je namenjena za montazo na vozi¢ek GARANT GridLine XL ToolCar.
3.3 OSEBNA ZASCITNA OPREMA

Med montazo nosite zas¢itne delovne rokavice in varnostne delovne ¢evlje.

4. Obseg dobave
[Koligina |

Bambusova delovna plos¢a 1

Vijaki 4

Montaza
MONTAZA BAMBUSOVE DELOVNE PLOSCE
Parkirne zavore na kolesih so aktivirane.
0] A Odstranite podlogo GridLine.
B Izvlecite skrajni zgornii predal.
C Odpahnite predal
[©) D Zaklenite GridLine XL ToolCar.

[O) E 0dKlenite GridLine XL ToolCar, odstranite predal. 2. do 5. zgornji korak ponovite $e za drugi in
tretji predal.

6. [0 F Odstranite vodila.

7. [0) G Odstranite varnostno sponko z zgornjih C-tirnice.

8. [0 H odstranite zgornje C-tirnice.

9 (@I Odvijte osem vijakov standardne delovne plosce.

10. [©)') Odstranite standardno delovno plosco.

1. K Zaobljene robove bambusove delovne ploice obrnite gor in bambusovo delovno plo3co vstavite.
12. (O L Bambusovo delovno plosco pritrdite s 4 vijaki.

13. M Ponovno vstavite C-tirnice.

. [@)'N Varnostno sponko namestite v C-tirnice in vstavite vodila.

15. [0) O Vstavite predal.

16. [O1 P Predal zapahnite na obeh straneh.
»  Bambusova delovna plo$ca je namescena.

VA WN = (O
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6. Cis¢enje
Za osvezitev uporabite komplet cistila in negovalnega olja 926403 1.

7. Demontaza
Demontaza se izvede v obratnem vrstnem redu montaze.

8. Odstranjevanje

Za pravilno odstranjevanje ali recikliranje upostevajte nacionalne in regionalne predpise za varstvo okolja in
odstranjevanje. Kovine, nekovine, kompozitne materiale in pomozne snovi locite glede na vrsto in jih odstra-
nite na okolju varen nacin.

9. Shranjevanje
Izogibajte se temperaturnih nihanjem. Ohranjajte konstantno vlago.

e Tablero de trabajo de bambu para XL ToolCar

Indicaciones generales

Lea, observe y conserve el manual de instrucciones de uso para consultas posteriores, y téngalo
siempre a mano.

‘3

Simbolos y medios de representacion

Simbolos de adver- |Sign
tencia
ATENCION Ident'lflca un peligro que puede ocasionar lesiones leves o medianamente graves si no
A se evita.
3. Seguridad
3.1 INDICACIONES DE SEGURIDAD BASICAS

Peligro de aplastamiento de pies y manos durante el montaje.

»  Utilizar proteccion para los pies, guantes protectores.

»  Realizar una colocacion segura.

»  Antes de realizar trabajos accionar los frenos de estacionamiento en los rodillos de direccion.

=
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/\ ATENCION

Superacion de la capacidad de carga

El carro de taller puede volcar.

»  No exceder la capacidad de carga del carro de taller tras montar el tablero de trabajo.
»  Seguir el manual de instrucciones adjunto para el montaje en tornillo de banco.

3.2 USO PREVISTO
El tablero de trabajo de bambu esta disefado para montarse en el GARANT GridLine XL ToolCar.
3.3 EQUIPO DE PROTECCION INDIVIDUAL

Utilizar guantes de proteccion y zapatos de seguridad durante el montaje.

4. Volumen de suministro

I (2
Tablero de trabajo de bambu 1

Tornillos 4

5. Montaje

5.1 MONTAJE DEL TABLERO DE TRABAJO DE BAMBU

v Debe ponerse el freno de estacionamiento de las ruedas.

1. [Q) A Retirar la alfombrilla GridLine.

2. [0) B sacarel cajon superior.

3. [0 C Desbloquear el cajon.

4. D Cerrar el GridLine XL ToolCar.

5. OE Desbloquear el GridLine XL ToolCar y retirar el cajon. Repetir los pasos 2-5 para el segundo y ter-

cer cajon desde arriba.

F Retirar los rieles.

G Retirar el clip de seguridad de los rieles de guia C superiores.
[O) H Retirar el riel de guia C superior.

[0) | Desatornillar los 8 tornillos del tablero de trabajo estandar.
0. (0 J Retirar el tablero de trabajo estandar.

1

. [0 K Alinear el canto redondeado del tablero de trabajo de bambu hacia arriba y colocar el tablero de
trabajo de bambu.

12. QL Fijar el tablero de trabajo de bambu con 4 tornillos.

13. [0 M Volver a colocar los rieles de guia C.

14. (G N Montarel clip de seguridad de los rieles de guia C y colocar los rieles.
15. (@ O Colocar los cajones.

16. [O) P Bloquear los cajones en ambos lados.
»  Se haterminado el montaje del tablero de trabajo de bambu.

6. Limpieza
Utilizar el limpiador y el set de aceite protector 926403 1 para limpiarlo.

S oY e NO

7. Desmontaje
El desmontaje se debe realizar en orden inverso al montaje.
8. Eliminacion

Tener en cuenta la normativa nacional y regional sobre la proteccién del medio ambiente y la eliminacion pa-
ra proceder a la eliminacion o el reciclaje de forma técnicamente correcta. Los metales, materiales no metali-
cos, materiales compuestos y materiales auxiliares se deben clasificar y eliminar de forma respetuosa con el
medio ambiente.

Almacenamiento
Evitar las fluctuaciones de temperatura. Mantener una humedad constante.

o

¢ Bambusova pracovni deska pro vozik XL ToolCar

1. Obecné pokyny

@ Névod k pouziti si prectéte, dodrzujte je a uchovejte je pro dalsi pouziti a méjte je kdykoliv k dispo-
zici.

2. Symboly a zobrazovaci prostfedky

Vstratng symboly [Wamam
UPOZORNE| Oznacuje nebezpei, které mize v pfipadé nezabranéni zpUsobit lehka nebo stredné
Y ! \ Ni zévazna poranéni.

Bezpecnost
1 ZAKLADNI BEZPECNOSTNI POKYNY

/\ UPOZORNENI

Montazni prace

Nebezpeci zhmozdéni nohou a rukou béhem montaznich praci.
»  Noste ochranu nohou, ochranné rukavice.

»  Zajistéte pevnou polohu.

»  Pred praci stisknéte parkovaci brzdy na fidicich kole¢kach.

/\ UPOZORNENI

Piekroceni nosnosti

Dilensky vozik se mtze pfevrhnout.

»  Neprekracujte po montézi pracovni desky nosnost dilenského voziku.
Pfi montazi svéraku dodrzujte pfilozeny navod k pouziti.

w o w

3.2 STANOVENE POUZIT|
Bambusova pracovni deska je ur¢ena k montazi na vozik GARANT GridLine XL ToolCar.
3.3 0SOBNi OCHRANNE PROSTREDKY

Pii montazi pouzivejte ochranné rukavice a bezpecnostni boty.

4. Rozsah dodévky
Mnogstvi |

Bambusova pracovni deska 1

Srouby 4
5. Montaz
5.1 MONTAZ BAMBUSOVE PRACOVNI DESKY

v’ Jsou zabrzdéné brzdy na kole¢kach.

1. [O)A Odstrafite roho# GridLine.

2. (OB Vytahnéte horni zasuvku.

3. (O C odijistéte zasuvku

4. (O) D zajistéte vozik GridLine XL ToolCar.

5. E odijistéte vozik GridLine XL ToolCar, vyjméte zasuvku. Opakujte kroky 2 a2 5 u druhé a tieti zasuv-
ky shora.

6. [O) F vyjméte kolejnicky.

7. (OG Vyjméte pojistkovou svorku na hornich kolejni¢kach C.

8. [0 H vyjméte horni kolejnicky C.

90 @I Vysroubujte osm Sroubt standardni pracovni desky.

10. [O)) Sundejte standardni pracovni desku.

1. @K Vyrovnejte zaoblené hrany bambusové pracovni desky smérem nahoru a vlozte bambusovou

pracovni desku.
2. @AL Upevnéte bambusovou pracovni desku 4 srouby.
13. ([OM Opét vlozte kolejnicky C.
14. (AN Namontujte pojistkovou svorku do kolejnicky C a vlozte kolejnicky.
15. [0) O Nasadte zasuvky.

16. P zajistéte zasuvky z obou stran.
»  Namontovali jste bambusovou pracovni desku.

0. Cisténi

K oziveni pouzijte sadu Cisticich prostiedkd a oleje 926403 1.
7. Demontaz

Demontéz se provadi v opa¢ném poradi jako montaz.

8. Likvidace

Pii odborné likvidaci nebo recyklaci dodrzujte ndrodni a mistni predpisy na ochranu zivotniho prostiedi a lik-
vidaci. Kovy, nekovy, pojiva a pomocné latky rozdélte podle druht a ekologicky zlikvidujte.

0. Skladovani

Zabrarite vykyviim teplot. Udrzujte konstantni vihkost vzduchu.

hu' Bambusz munkalap XL ToolCar-hoz

Altaldnos tudnivaldk

Olvassa el a hasznalati itmutatot, tartsa be és késébbi tajékozodas céljabol 6rizze meg és tartsa
mindig kéznél.

1

Szimbdlumok és abrazold eszkdzok

Olyan veszélyt jeldl, amely konnyti vagy kdzepesen sulyos sértiléshez vezet, ha nem
elézik meg.

w

Biztonsag
3.1 ALAPVETO BIZTONSAGI UTASITASOK

Szerelési munkak

A labak és a kezek becsipédésének veszélye a szerelési munkék soran.

»  Viseljen labvédaét, védokeszty(it.

»  Gondoskodjon a stabilitasrol.

» A munkavégzés elétt miikodtesse a rogzit6fékeket a kormanyozhato kerekeken.

A\ VIGYAZAT

A teherbiras tullépése

A miihelykocsi felborulhat.

»  Amlhelykocsi teherbirasat a munkalap felszerelését kovetSen ne lépje tul.
»  Satu felszerelése esetén vegye figyelembe a hasznélati utasitast.

3.2 RENDELTETESSZERU HASZNALAT

A bambusz munkalap a GARANT GridLine XL ToolCar kocsira torténd felszereléshez készilt.
3.3 EGYENI VEDOESZKOZOK

A felszerelés soran viseljen védokesztylit és labvédelmet.

4. Tartalom

(Anvag _______________________[Menmyiség__________________|

Bambusz munkalap 1

Csavarok 4

5. Felszerelés

5.1 A BAMBUSZ MUNKALAP FELSZERELESE

v Kapcsolja be a kerekeknél a régzitéféket.

1. [O)/A Tavolitsa el a GridLine lapot.

2. (0B Huzza ki a legfdlsé fidkot.

3. [ C Oldjakiafickot

4. QD Zarja le a GridLine XL ToolCar kocsit.

5. ME Nyissa ki a GridLine XL ToolCar kocsit, vegye ki a fiokot. Ismételje meg a 2 - 5 Iépést feltilrél a ma-

sodik és harmadik fioknal.

6. [OF Vegye ki a vezet6sint.

7. (@G Vegye ki a legfélsé C sin régzité klipszét.

8. [O) H Vegye ki a legfélsé C sint.

9. | Hajtsa ki a standard munkalap nyolc csavarjat.

10. (@) Vegye le a standard munkalapot.

11. (O K Abambusz munkalap lekerekitett éle nézzen felfelé és helyezze fel a bambusz munkalapot.
12. [OI'L Rogzitse a bambusz munkalapot a 4 csavarral.

13. (@M Helyezz vissza ismét a C sint.

14. [QIN Helyezze vissza rogzit klipszet a C sinbe és tegye vissza a vezetdsint.
15. (010 Helyezze vissza a fiokokat.

16. [O) P Mindkét oldalon reteszelje a fiokokat.

» A bambusz munkalap fel van szerelve.

6. Tisztitas

A felfrissitéshez hasznélja a 926403 1 sz. tisztito- és apolo olaj készletet.

7. Leszerelés

A leszerelés a felszereléssel ellentétes sorrendben torténik.

8. Artalmatlanitas

Vegye figyelembe a nemzeti és regionalis kornyezetvédelmi és drtalmatlanitasi intézkedéseket a szakszer( ar-
talmatlanitashoz vagy Ujrahasznositashoz. A fémeket, nem fémeket, kompozit és segédanyagokat fajta szerint
valogassa szét és kornyezetbarat moédon artalmatlanitsa.

9. Tarolas

Keriilje a h6mérséklet ingadozasokat. A levegd paratartalmat tartsa allandé szinten.
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